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Videos de instalaci·n paso a paso de SmartValve en www.youtube.com. 

Busque ñInstalling Link SmartValveò (Instalaci·n de Link SmartValve). 
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3.  PRĆCTICAS SEGURAS DE TRABAJO 
 

 
 

Al manipular las piezas, use guantes, lentes, 
protecci·n para los o²dos y otros elementos de equipo 
de seguridad adecuados. 

 
 

 
 
El apriete correcto de los sujetadores es importante 
para el desempe¶o y la seguridad de la suspensi·n. 
Siga todas las especificaciones de torsi·n de 
las instrucciones. 

 

4. AVISO SOBRE BUS CAN Y LA 
HERRAMIENTA DE CONFIGURACIčN  

 
4.1  
El veh²culo debe estar equipado con una red CAN BUS 
J1939 (250 KBPS) operativa para el correcto 
funcionamiento del kit SmartValve.  
 

4.2  
Se requiere un kit Link H00700PK para instalar 
correctamente la SmartValve 
 

4.3 
La herramienta de configuraci·n SmartValve debe estar 
preinstalada en una computadora con Windows.  
 

4.4  
Si tiene dudas, consulte con un distribuidor local o con 
el servicio t®cnico de SmartValve para obtener 
m§s informaci·n.  

 
 

5. HERRAMIENTAS NECESARIAS 
 
¶ Cortador de alambre 
¶ Pelacables 
¶ Brocas para taladro 35/64 in: Pulsador, Letra ñDò: 
LED 

¶ Broca 
¶ Cortador de tubos 
¶ Destornillador 
¶ Cinta m®trica 
¶ Llaves inglesas de 7/16 in y 1/2 in 
¶ Mult²metro Comprobador de voltajes y ohmios 
¶ Pinza de engaste (conector de cilindro rojo) 
¶ Punz·n central 
¶ Soluci·n de jab·n (para pruebas de fugas) 
¶ Herramienta de desbarbado (para orificios de 
interruptores pulsadores) 

¶ Llave de torsi·n con tubo de 7/16 in 
 

6.   MATERIALES NECESARIOS 
 
¶ Sujetacables de nailon 
¶ Cinta aisladora 
¶ Tubo termorretr§ctil (si es necesario) 
¶ Conectores de aire varios 
¶ Grasa impermeable sin silicona (Se recomienda: 
Grasa DeoxIT Tipo L260Np) para 
conexiones el®ctricas 

¶ Limpiador con alcohol: para limpiar la superficie 
del tablero antes de instalar los detalles de 
la calcoman²a. 

 PELIGRO indica una situaci·n 
riesgosa que, de no evitarse, 
provocar§ la muerte o una 
lesi·n grave. 

 ADVERTENCIA indica una situaci·n 
posiblemente riesgosa que, de no 
evitarse, podr²a llevar a la muerte 
o a alguna lesi·n grave. 

 ATENCIčN indica una situaci·n 
posiblemente riesgosa que, de no 
evitarse, podr²a llevar a una lesi·n 
leve o moderada. 

 AVISO indica una situaci·n 
posiblemente riesgosa que, de no 
evitarse, podr²a producir da¶os 
a la propiedad. 

 TORSIčN indica que los sujetadores 
nombrados se deben apretar a un 
valor de torsi·n especificado. 

 NOTE: Una nota proporciona informaci·n o 
sugerencias que le ayudan a realizar 
una tarea de manera correcta. 

IMPORTANTE: ES IMPORTANTE LEER LAS 
INSTRUCCIONES EN SU TOTALIDAD Y CON 
ATENCIčN ANTES DE PROCEDER CON 
LA INSTALACIčN.  
 

1. INTRODUCCIčN  
 

Gracias por elegir Link SmartValve. Queremos ayudarlo a 
obtener los mejores resultados de esta v§lvula de control 
de altura y a operarla con seguridad. Estas instrucciones 
contienen informaci·n que lo ayudar§ a instalar 
SmartValve. Est§n destinadas exclusivamente para su 
uso con este producto. 
 
Toda la informaci·n que contiene estas instrucciones es la 
m§s reciente disponible al momento de su impresi·n. 
Link Manufacturing se reserva el derecho de cambiar sus 
productos o manuales en cualquier momento sin 
aviso previo. 
 
Los componentes da¶ados deben devolverse a Link con 
un n¼mero de Autorizaci·n de Devoluci·n de Materiales 
(RMA) acordado previamente con el Departamento de 
Atenci·n al Cliente. De ese modo, el componente da¶ado 
podr§ sustituirse en cumplimiento con las condiciones 
de garant²a. 
 

2. SĉMBOLOS DE SEGURIDAD, SĉMBOLO DE 
TORSIčN y NOTAS 
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7. DESCRIPCIčN GENERAL DEL SISTEMA  
 
El kit de actualizaci·n H00700RxA proporciona control 
de la suspensi·n del chasis para camiones Clase 8 en 
una configuraci·n 6X4 utilizando el control del 
interruptor de descarga de la suspensi·n trasera 
existente. Se proporcionan las siguientes funciones: 

¶ Mantenimiento preciso de la altura de la carrocer²a 
est§ndar con un consumo de aire reducido en 
relaci·n con las v§lvulas mec§nicas. 

¶ Descarga de la suspensi·n trasera para realizar 
operaciones de acoplamiento del remolque. 

¶ Elevaci·n de la suspensi·n trasera a una altura 
ajustable por encima de la altura est§ndar para 
mejorar las operaciones de acoplamiento 
del remolque. 
 

El interruptor de descarga instalado por el OEM y un 
interruptor doble se utilizan para controlar el sistema 
y un indicador LED muestra el estado. 
 
TEl sistema SmartValve limita las funciones de 
descarga y elevaci·n cuando el cami·n est§ detenido 
o se mueve a baja velocidad. El sistema regresar§ 
autom§ticamente del ajuste de altura excesiva a la 
altura est§ndar cuando la velocidad de la rueda 
exceda las 7 mph. El sistema SmartValve se puede 
configurar para anular autom§ticamente el interruptor 
de descarga del OEM y regresar a la altura de la 
carrocer²a est§ndar del veh²culo cuando la velocidad 
de la rueda exceda las 17 mph. 
 

8. PROCEDIMIENTO DE PREPARACIčN 
DEL VEHĉCULO 

 
8.1  
Altura de la carrocer²a de la suspensi·n 
1. Mida la altura de la carrocer²a de la suspensi·n del 
tractor seg¼n las instrucciones del fabricante. 

2. Compare con la dimensi·n recomendada por 
el fabricante. 

3. Mida la altura de la carrocer²a del tractor en la 
posici·n bajada (descargada). 

4. Estas dimensiones se utilizar§n en 
ajustes posteriores. 

 

8.2  
Comprobaci·n de fugas de aire 
1. Verifique si hay fugas de aire en los extremos de 
los tubos y en las conexiones de los muelles 
neum§ticos con una soluci·n jabonosa antes de 
quitar las l²neas de aire. 

 
8.3  
Extracci·n de v§lvulas 

 
El veh²culo debe estar estacionado 
y con el motor apagado. 

 
NOTA: Antes de retirar las l²neas de aire, marque o 
etiquete cada l²nea (suministro, muelles neum§ticos, 
piloto de descarga, etc.). 
 
Para veh²culos equipados con un interruptor de 
descarga de suspensi·n montado en el tablero: 

 
1. Descargue el aire de los muelles neum§ticos de la 
suspensi·n usando el interruptor de control 
ñDumpò (ñDescargarò). 

2. Descargue todo el aire del dep·sito que suministra 
presi·n de aire a la v§lvula de control de altura. 

 
3. Aseg¼rese de que la suspensi·n del tractor est® 
completamente bajada hasta los topes y que todos 
los muelles neum§ticos de la suspensi·n est®n 
despresurizados antes de continuar. 

4. Desconecte y conecte la l²nea piloto de descarga 
en la v§lvula de control de altura. 

5. Desconecte las l²neas de suministro y de 
suspensi·n de aire de la v§lvula de control 
de altura. 

6. Retire el perno de conexi·n en el extremo de la 
palanca de la v§lvula de control de altura 
(Guarde este sujetador) 

7. Retire los sujetadores de montaje de la v§lvula. 
(Generalmente son dos) 

8. Retire la v§lvula del soporte de montaje. 
9. Deje la v§lvula a un lado para usarla 
como referencia. 

 
Para veh²culos sin v§lvula de descarga de 
suspensi·n: Utilice de H00700R21A a H00700R26A 
(seg¼n su aplicaci·n espec²fica)  

   

      8.4  
Colocaci·n del arn®s 
1. Localice el arn®s en la ñp§gina de materiales 
suministradosò correspondiente a la marca de su 
cami·n para obtener el n¼mero de pieza. 

2. Cubra o pegue con cinta los cables sueltos en 
el extremo del arn®s para que sea m§s 
f§cil colocarlos. 

3. Pase el arn®s por el interior del bastidor del tractor 
desde el soporte de la v§lvula hasta el cortafuegos 
de la cabina. 

 
 

El arn®s debe colocarse lejos de las piezas m·viles. 
Evite cualquier punto de contacto o fuente de calor que 
pueda da¶ar el arn®s.  

 

      8.5  
Preparaci·n de la l²nea de aire de la v§lvula 

¶ Inspeccione las l²neas de aire de la v§lvula para 
detectar da¶os y reempl§celas si es necesario. 

¶ Con un cortador de tubos, haga un corte en §ngulo 
recto de aproximadamente 1/2 in de largo desde el 
extremo de cada tubo. 

¶ Aseg¼rese de que los extremos de los tubos de la 
l²nea de aire est®n limpios y cortados en §ngulo 
recto en los extremos. 

 
NOTA: Es necesario preparar los extremos de los 
tubos para crear un buen sellado entre los tubos del 
conducto de aire y los conectores de la v§lvula.  
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       9.3 Preparaci·n del tablero: Montaje de LED 
e interruptores  

       
NOTA:  Prepare el tablero en la cabina como se muestra 
en la p§gina 7.  
 
1. Ubique un lugar conveniente en el tablero para 
montar el LED y los dos interruptores. 

2. Perfore el orificio para el LED doble utilizando una 
broca de tama¶o D (0.246 in). 

3. Perfore los orificios para los interruptores pulsadores 
debajo del orificio del LED con una broca para 
taladro de 35/64 in. 

 
NOTA: Si es necesario, utilice una herramienta de 
desbarbado para limpiar los orificios.  
 
NOTA: Deje espacio para las calcoman²as de la figura 2 
(H17082) entre los orificios perforados.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4. Empuje el LED y los interruptores en el tablero hasta 
que encajen con un clic en su lugar. (no se necesitan 
accesorios de montaje) 

 
NOTA: Limpie la superficie del tablero con alcohol 
para garantizar una buena adhesi·n entre el tablero 
y la calcoman²a.  
 
5. Coloque la calcoman²a ñSMARTVALVE 
STATUSò (ñESTADO DE LA SMARTVALVEò) 
encima del LED. 

6. Coloque la calcoman²a ñSUSP 
RAISEò (ñELEVACIčN DE SUSPò) sobre el 
interruptor de elevaci·n. 

7. Coloque la calcoman²a ñSmartValve 
Instructionsò (ñInstrucciones de SmartValveò) a la 
vista del conductor. 

         9.2  Conexiones el®ctricas/del arn®s  
  

NOTA:  Consulte la p§gina 7 para conectar la 
SmartValve y los componentes auxiliares al arn®s. 
 
NOTA:  Aplique grasa DeoxIT tipo L260Np o 
equivalente al conector de la v§lvula de 12 pines 
como se muestra en la figura 1.  
 
1. Conecte el conector el®ctrico gris de 12 pines 
de la SmartValve en el conector gris en el 
extremo del arn®s. Aseg¼rese de juntar 
completamente los conectores hasta que 
ambas pesta¶as de bloqueo encajen con 
un ñclicò. 

2. Ubique el sensor de presi·n y el conjunto 
del conector (H17636-01) en el paquete 
HPB700-21. 

3. Ubique el tubo del piloto de descarga 
y emp¼jelo completamente dentro del 
conector de aire del sensor de presi·n. 

4. Ubique el conector negro de 3 pines en el 
arn®s y con®ctelo al sensor de presi·n.  

5. Asegure el sensor de presi·n y el arn®s al 
conjunto de cables a lo largo del bastidor del 
veh²culo. Coloque el conjunto lejos de piezas 
m·viles y puntos de contacto. 

CƛƎǳǊŀ нΦ 
5ŜǘŀƭƭŜ ŘŜ 
ƭŀ ŎŀƭŎƻƳŀƴƝŀ 
 
LƴŎƭǳȅŜ п ŎŀƭŎƻƳŀƴƝŀǎ 
 
tb ŘŜ ƭŀ ŎŀƭŎƻƳŀƴƝŀΥ 
Iмтлун 

9. INSTALACIčN DE SMARTVALVE  
 
           9.1  

NOTA:  Consulte el diagrama de instalaci·n  
¶ FREIGHTLINER 
¶ KENWORTH: OPCIONES 1 y 2 
¶ INTERNACIONAL 
¶ PETERBILT: OPCIONES 1 y 2 
¶ VOLVO 
¶ MACK.  

 

 9.2 
1. Instale el conjunto SmartValve en el soporte 
de la v§lvula existente. 

2. Aplique torsi·n, entre 70 y 80 in-lb, en los 
pernos de montaje con una llave o tubo 
de 7/16 in. 

3. Limpie los extremos de los tubos de aire antes 
de montarlos en la nueva v§lvula. 

4. La l²nea de suministro del dep·sito se conecta 
al puerto en el extremo de la v§lvula con el 
nombre ñSUPPLYò (ñSUMINISTROò). 

5. Hay dos puertos con el nombre ñSUSPò. 
Las l²neas de los muelles neum§ticos de la 
suspensi·n se insertar§n en estos puertos. 

 
NOTA:  Puede ser necesario cambiar la direcci·n 
del perno/pasador de conexi·n para obtener m§s 
espacio libre o para una alineaci·n m§s recta de la 
varilla de conexi·n.  
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           9.7 Cableado de alimentaci·n y tierra  
          

NOTA:  Consulte la p§gina 8 para ver las conexiones.  
 
Con los empalmes, H17641 y M15724 provistos en el 
kit HPB700-28, cablee lo siguiente: 
 
NOTA: Si hay circuitos auxiliares disponibles en el 
panel de alimentaci·n del veh²culo, se pueden usar 
con los conectores adecuados y fusibles de 
10 amperios en lugar de las tomas de fusibles 
suministradas. Utilice los conectores de empalme de 
cables si es necesario para conectar los cables al 
conjunto de fusibles.  
 
1. Localice el panel de fusibles de 12 voltios. 
2. Un cable rojo (bater²a) se empalma al cable que 
proviene de la toma del fusible. Este cable se 
conecta a la alimentaci·n por bater²a de 12 VCC 
sin conmutar. 

3. Un cable naranja (arranque) se empalma al cable 
que proviene de la otra toma del fusible. 
Este cable se conecta a la alimentaci·n por 
bater²a de 12 VCC conmutada. 

4. Conecte los fusibles en las ranuras  
disponibles/apropiadas en el panel de fusibles 
de 12 voltios.  
Nota:  La bater²a y la alimentaci·n del encendido 
no deben agotarse ni interrumpirse durante 
el arranque.  

5. Corte el cable rojo, naranja y negro del 
largo adecuado. 

6. Conecte los terminales de pin al cable de conexi·n 
rojo, naranja y negro. 

7. Conecte el cable rojo del pin 1 en el panel de 
interfaz a la alimentaci·n por bater²a de 12 VCC 
con fusible. 

8. Conecte el naranja rojo del pin 2 en el panel de 
interfaz a la se¶al de la alimentaci·n de encendido 
con fusible. 

9. Conecte el cable de tierra negro del pin 3 en 
el panel de interfaz a la tierra del chasis*. 
Se proporciona un terminal de anillo de 
ser necesario. 

 
NOTA: El cable a tierra negro debe estar conectado a 
una puesta a tierra confiable del chasis. La resistencia 
no debe ser mayor a 2 ohmios, medida desde el punto 
de conexi·n a tierra seleccionado hasta el terminal 
negativo de la bater²a.  

    

           9.8 Cableado del bus CAN  
          

NOTA:  Consulte la p§gina 7 para ver las conexiones.  
 
1. Localice los cables del bus CAN en el tractor. 
SmartValve debe estar conectada a una se¶al de 
bus CAN con capacidad para 250 kb. Los colores 
de los cables suelen ser amarillo y verde. 

2. Conecte el amarillo y el verde (par trenzado) 
del arn®s a estos dos cables. 

 
NOTA: Se incluye un arn®s ñYò en el kit. Este arn®s se 
puede utilizar en la mayor²a de los veh²culos para 
mejorar el proceso de instalaci·n.  

       9.4 Cableado de la cabina: Conexiones de la 
caja de interfaz  

       
NOTA:  Consulte el diagrama de cableado en la 
p§gina 8 para estas conexiones.  
 
Informaci·n del terminal de pin:   
1. Los terminales de pin rojos est§n engarzados a 
los extremos del arn®s de la SmartValve y a los 
cables de conexi·n.  Los terminales se utilizan 
para conectar el arn®s y otros cables a la caja de 
interfaz. Los cables, con terminales acoplados, se 
introducen en los contactos apropiados en la parte 
frontal de los conectores verdes como se muestra 
en el dibujo del cable de la caja de interfaz. 

2. Los terminales de pin se pueden desconectar de 
los conectores verdes presionando 
completamente la pesta¶a de liberaci·n en la 
parte superior del conector. 

 
NOTA:  Todos los cables deben pelarse ı in para que 
entren los terminales de pin (H18195) y los terminales 
de empalme.  

 
9.5 Cableado del arn®s:  
 
1. Localice el extremo del arn®s principal de la 
SmartValve. Corte el arn®s del largo deseado 
o enrolle la longitud excedente. Deje un largo 
suficiente para conectar al m·dulo de interfaz. 

2. Prepare los cables del arn®s de la SmartValve 
y conecte los terminales de pin. 

3. Conecte los cables del arn®s de la SmartValve en 
las ubicaciones de conector adecuadas en el 
m·dulo de interfaz. 

 

           9.6 Cableado del control del tablero  
  

Utilice el cable de conexi·n (H18211) para los 
siguientes pasos: 
1. Ubique los interruptores pulsadores y el conjunto 
LED como se muestra en el dibujo. 

2. Utilice los terminales de pin, el cable de conexi·n 
y los empalmes de cables para completar el 
cableado al m·dulo de interfaz (H18130SVM1). 

3. Utilice los terminales de pin, el cable de conexi·n 
y los empalmes de cables para completar el 
cableado al m·dulo de interfaz (H18130SVM1). 
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CƛƎǳǊŀ пΦ 
/ŀƭŎƻƳŀƴƝŀ ŘŜ {ƳŀǊǘ±ŀƭǾŜ 

CƛƎǳǊŀ рΦ 
¢ŀǊƧŜǘŀ ŘŜ ǊŜŦŜǊŜƴŎƛŀ ǊłǇƛŘŀ 

 

             9.9 Herramienta de configuraci·n de 
la SmartValve  

  
1. Consulte las instrucciones H00700PK 
(H17640) para instalar el software o configurar 
las alturas de carrocer²a deseadas. 
a. NOTA:  La herramienta de 
configuraci·n de la SmartValve debe 
estar preinstalada en una computadora 
con Windows antes de configurar 

estas opciones.  

             9.10 Calcoman²a y tarjeta de referencia de 
la SmartValve  

  
Este kit incluye una calcoman²a de la SmartValve. 
La calcoman²a se puede colocar en el exterior del 
tractor para identificar qu® veh²culos est§n equipados 
con la SmartValve. Aseg¼rese de que el §rea est® 
limpia y seca antes de la instalaci·n. 
 
La tarjeta de referencia r§pida de la SmartValve debe 
colocarse en un lugar accesible dentro de la cabina 
del veh²culo. Nota: La tarjeta se perfora en una 
carpeta est§ndar para su instalaci·n. 
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9.11 Conexiones el®ctricas/del arn®s  

 
 

CƛƎǳǊŀ сΦ 
/ƻƴŜŎǘƻǊ ŘŜ ŎƻƴŬƎǳǊŀŎƛƽƴ 



8 

 

 

CƛƎǳǊŀ тΦ /ƻƴŜȄƛƻƴŜǎ ŜƭŞŎǘǊƛŎŀǎκŘŜƭ ŀǊƴŞǎ  
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10. MATERIALES SUMINISTRADOS PARA FREIGHTLINER (H00700R1A) 
 
 

H00700R1A (SERIE 2410, KIT EHCV SMARTVALVE Y VĆLVULA DE DESCARGA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

1.1 1 H02410RA-1 SERIE 2410, VĆLVULA EHCV 

1.2 1 H18130SVM1 MčDULO DE INTERFAZ DE LA SMARTVALVE 

1.3 1 HPB700-61 KIT EL£CTRICO 

1.4 1 HPB700-55 
KIT DE ACCESORIOS DE MONTAJE E  

INSTALACIčN HIDRĆULICA 

1.5 1 H17095 ARN£S, CONTROL 

1.6 1 H18087 CAN Y ARN£S 

1.7 1 HPB700-50 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIčN/KIT  

DE CALCOMANĉAS 

H02410RA-1 (SERIE 2400, VĆLVULA EHCV)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

2.1 1 H02410RA-1A PALANCA POS. A. / SOPORTE POS. A, B 

2.2 1 H16060-01 SOFTWARE (REVISIčN ACTUAL) 

HPB700-61 (KIT EL£CTRICO)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

3.1 1 H17628 INDICADOR DE PANEL (LED DOBLE) 

3.2 2 H17629 INTERRUPTOR, PULSADOR MOMENTĆNEO 

3.3 8 H17641 CONECTOR DE TOPE, 22-18 GA, TRANSPARENTE 

3.4 2 H18776 TOMA DE FUSIBLES, 10 AMPERIOS 

3.5 2 H18783 MINI FUSIBLE, 10 AMPERIOS 

3.6 1 H17636-01 CONJUNTO DE TRANSDUCTOR/CONECTOR 

3.7 1 H17082 DETALLE DE LA CALCOMANĉA 

3.8 16 H18195 PIN, MACHO 

3.9 1 H14610 TERMINAL DE ANILLO 

3.10 2 H18210 TIRANTE DEL MONTAJE A PRESIčN DE BLOQUEO 

3.11 1 H18211 PAQUETE DE CABLES 

HPB700-55 (ACCESORIOS DE MONTAJE E INSTALACIčN HIDRĆULICA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

4.1 3 H16393 VĆSTAGO, CODO: 3/8 IN 

4.2 2 H17055 ESPACIADOR DE MONTAJE DE LA SMARTVALVE 

4.3 2 H13404 ARANDELA, ı X İ IN 

4.4 2 H13964 TUERCA DE SEGURIDAD DE 1/4-20 
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11. KENWORTH (H00700R2A) ï OPCIONES 1 Y 2 MATERIALES SUMINISTRADOS 
 
 

H00700R2A (SERIE 2410, KIT EHCV SMARTVALVE Y VĆLVULA DE DESCARGA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

1.1 1 H02410RB-1 SERIE 2410, VĆLVULA EHCV 

1.2 1 H18130SVM1 MčDULO DE INTERFAZ 

1.3 1 HPB700-61 KIT EL£CTRICO 

1.4 1 HPB700-56 
KIT DE ACCESORIOS DE MONTAJE E  

INSTALACIčN HIDRĆULICA 

1.5 1 H17095 ARN£S, CONTROL 

1.6 1 H18016 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIčN/KIT  

DE CALCOMANĉAS 

1.7 1 HPB700-50 CAN Y ARN£S 

H02410RB-1 (SERIE 2400, VĆLVULA EHCV)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

2.1 1 H02410RB-1A PALANCA POS. A. / SOPORTE POS. B, C 

2.2 1 H16060-08 SOFTWARE (REVISIčN ACTUAL) 

HPB700-61 (KIT EL£CTRICO)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

3.1 1 H17628 INDICADOR DE PANEL (LED DOBLE) 

3.2 2 H17629 INTERRUPTOR, PULSADOR MOMENTĆNEO 

3.3 8 H17641 CONECTOR DE TOPE, 22-18 GA, TRANSPARENTE 

3.4 2 H18776 TOMA DE FUSIBLES, 10 AMPERIOS 

3.5 2 H18783 MINI FUSIBLE, 10 AMPERIOS 

3.6 1 H17636-01 CONJUNTO DE TRANSDUCTOR/CONECTOR 

3.7 1 H17082 DETALLE DE LA CALCOMANĉA 

3.8 16 H18195 PIN, MACHO 

3.9 1 H14610 TERMINAL DE ANILLO 

3.10 2 H18210 TIRANTE DEL MONTAJE A PRESIčN DE BLOQUEO 

3.11 1 H18211 PAQUETE DE CABLES 

HPB700-56 (ACCESORIOS DE MONTAJE E INSTALACIčN HIDRĆULICA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

4.1 3 H16393 VĆSTAGO, CODO 3/8 IN 

4.2 1 H17055-1 CONJUNTO DE PLACA/SOPORTE DE MONTAJE 

4.3 4 H13404 ARANDELA, ı X İ IN 

4.4 4 H13964 TUERCA DE SEGURIDAD DE 1/4-20 

4.5 1 H17055 ESPACIADOR DE MONTAJE DE LA SMARTVALVE 
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12. MATERIALES INTERNACIONALES (H00700R3A) SUMINISTRADOS  
 
 H00700R3A (SERIE 2410, KIT EHCV SMARTVALVE Y VĆLVULA DE DESCARGA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

1.1 1 H02410RC-1 SERIE 2410, VĆLVULA EHCV 

1.2 1 H18130SVM1 MčDULO DE INTERFAZ DE LA SMARTVALVE 

1.3 1 HPB700-61 KIT EL£CTRICO 

1.4 1 HPB700-57 KIT DE ACCESORIOS DE MONTAJE Y TUBERĉA 

1.5 1 H17095 ARN£S, CONTROL 

1.6 1 HPB700-50 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIčN Y KIT  

DE CALCOMANĉAS 

1.7 1 H18015 CAN Y ARN£S 

1.8 1 H18245 CAN Y ARN£S 

H02410RC-1 (SERIE 2400, VĆLVULA EHCV)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

2.1 1 H02410RC-1A PALANCA POS. A. / SOPORTE POS. B, C 

2.2 1 H16060-01 SOFTWARE (REVISIčN ACTUAL) 

HPB700-61 (KIT EL£CTRICO)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

3.1 1 H17628 INDICADOR DE PANEL (LED DOBLE) 

3.2 2 H17629 INTERRUPTOR, PULSADOR MOMENTĆNEO 

3.3 8 H17641 CONECTOR DE TOPE, 22-18 GA, TRANSPARENTE 

3.4 2 H18776 TOMA DE FUSIBLES, 10 AMPERIOS 

3.5 2 H18783 MINI FUSIBLE, 10 AMPERIOS 

3.6 1 H17636-01 CONJUNTO DE TRANSDUCTOR/CONECTOR 

3.7 1 H17082 DETALLE DE LA CALCOMANĉA 

3.8 16 H18195 PIN, MACHO 

3.9 1 H14610 TERMINAL DE ANILLO 

3.10 2 H18210 
TIRANTE DEL MONTAJE A PRESIčN  

DE BLOQUEO 

3.11 1 H18211 PAQUETE DE CABLES 

HPB700-57 (HARDWARE & PLUMBING KIT) 

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

1.1 3 H16393 VĆSTAGO, CODO 3/8 in 

1.2 1 H17060-1 CONJUNTO DE PLACA/SOPORTE DE MONTAJE 

1.3 4 H13404 ARANDELA, ı X İ in 

1.4 1 H13964 TUERCA DE SEGURIDAD DE 1/4-20 
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13. PETERBILT 386/388 (H00700R4A) - OPCIONES 1 Y 2 MATERIALES SUMINISTRADOS  
 
 

H00700R4A (SERIE 2410, KIT EHCV SMARTVALVE Y VĆLVULA DE DESCARGA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

1.1 1 H02410RD-1 SERIE 2410, SMARTVALVE 

1.2 1 H18130SVM1 MčDULO DE INTERFAZ 

1.3 1 HPB700-61 KIT EL£CTRICO 

1.4 1 HPB700-58 
KIT DE ACCESORIOS DE MONTAJE E  

INSTALACIčN DE TUBERĉA 

1.5 1 H17095 ARN£S, CONTROL 

1.6 1 HPB700-50 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIčN/KIT  

DE CALCOMANĉAS 

1.7 1 H18016 CAN Y ARN£S 

H02410RD-1 (SERIE 2400, VĆLVULA EHCV)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

2.1 1 H02410RD-1A PALANCA POS. A. / SOPORTE POS. B, C 

2.2 1 H16060-01 SOFTWARE (REVISIčN ACTUAL) 

HPB700-61 (KIT EL£CTRICO)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  
3.1 1 H17628 INDICADOR DE PANEL (LED DOBLE) 

3.2 2 H17629 INTERRUPTOR, PULSADOR MOMENTĆNEO 

3.3 8 H17641 CONECTOR DE TOPE, 22-18 GA, TRANSPARENTE 

3.4 2 H18776 TOMA DE FUSIBLES, 10 AMPERIOS 

3.5 2 H18783 MINI FUSIBLE, 10 AMPERIOS 

3.6 1 H17636-01 CONJUNTO DE TRANSDUCTOR/CONECTOR 

3.7 1 H17082 DETALLE DE LA CALCOMANĉA 

3.8 16 H18195 PIN, MACHO 

3.9 1 H14610 TERMINAL DE ANILLO 

3.10 2 H18210 TIRANTE DEL MONTAJE A PRESIčN DE BLOQUEO 

3.11 1 H18211 PAQUETE DE CABLES 

HPB700-58 (ACCESORIOS DE MONTAJE E INSTALACIčN HIDRĆULICA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

4.1 3 H17119 VĆSTAGO, CODO: 1/4 IN 

4.2 1 H17055 ESPACIADOR DE MONTAJE DE LA SMARTVALVE 

4.3 2 H13404 ARANDELA PLANA DE 1/4 IN 

4.4 2 H13964 TUERCA DE SEGURIDAD DE 1/4-20 

4.5 1 H17055-1 CONJUNTO DE PLACA/SOPORTE DE MONTAJE 

4.6 1 H16393 VĆSTAGO CODO 3/8 IN 
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14. MATERIALES SUMINISTRADOS DE VOLVO (H00700R5A)  
 
 

H00700R5A (SERIE 2410, KIT EHCV SMARTVALVE Y VĆLVULA DE DESCARGA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

1.1 1 H02410RE-1 SERIE 2410, VĆLVULA EHCV 

1.2 1 H18130SVM1 MčDULO DE INTERFAZ 

1.3 1 HPB700-61 KIT EL£CTRICO 

1.4 1 HPB700-59 
KIT DE ACCESORIOS DE MONTAJE E  

INSTALACIčN HIDRĆULICA 

1.5 1 H17095 ARN£S, CONTROL 

1.6 1 HPB700-50 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIčN/KIT  

DE CALCOMANĉAS 

1.7 1 H18086 CAN Y ARN£S 

H02410RE-1 (SERIE 2400, VĆLVULA EHCV)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

2.1 1 H02410RE-1A PALANCA POS. A. / SOPORTE POS. A, B, C, D 

2.2 1 H16060-01 SOFTWARE (REVISIčN ACTUAL) 

HPB700-61 (KIT EL£CTRICO)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

3.1 1 H17628 INDICADOR DE PANEL (LED DOBLE) 

3.2 2 H17629 INTERRUPTOR, PULSADOR MOMENTĆNEO 

3.3 8 H17641 CONECTOR DE TOPE, 22-18 GA, TRANSPARENTE 

3.4 2 H18776 TOMA DE FUSIBLES, 10 AMPERIOS 

3.5 2 H18783 MINI FUSIBLE, 10 AMPERIOS 

3.6 1 H17636-01 CONJUNTO DE TRANSDUCTOR/CONECTOR 

3.7 1 H17082 DETALLE DE LA CALCOMANĉA 

3.8 16 H18195 PIN, MACHO 

3.9 1 H14610 TERMINAL DE ANILLO 

3.10 2 H18210 TIRANTE DEL MONTAJE A PRESIčN DE BLOQUEO 

3.11 1 H18211 PAQUETE DE CABLES 

HPB700-59 (ACCESORIOS DE MONTAJE E INSTALACIčN HIDRĆULICA)  

ARTĉCULO  CANT.  NĐMERO DE PIEZA DE LINK  DESCRIPCIčN  

4.1 3 H16393 VĆSTAGO CODO 3/8 IN 

4.2 1 H17055 ESPACIADOR DE MONTAJE DE LA SMARTVALVE 

4.3 4 H13404 ARANDELA ı X İ IN 

4.4 4 H13964 TUERCA DE SEGURIDAD, 1/4-20 

4.5 2 H17076 UNIčN Y, TUBO 3/8 

4.6 2 H15583 UNIčN DE 3/8 A 3/8 

4.7 1 H15526-4 TUBOS 18 IN DE 3/8 IN 
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